Multipurpose Support Pillow out of Cordura - light weight

Shooting pillow from Ulfhednar in classic ,,gamechanger” design

The mutlipurpose support pillow from Ulthednar is a versatile usable shooting
pillow. Especially on barricades it can utilize it's advantages, because of it's
unigue shape.

Thanks to the robust Cordura fabric and the anti-slip coating on the upperside, it NO IMAGIH
is suitable for every extreme situation and is a reliable companion on long range - =

. f \ i ;
competitions. AVAILABLE

A zipper on the side of the pillow allows you to add or remove filling material. This
way you can change it up to your own nees.

Shooting pillow from Ulfhednar in classic ,,gamechanger" design

The mutlipurpose support pillow from Ulfhednar is a versatile usable shooting
pillow. Especially on barricades it can utilize it's advantages, because of it's
unique shape.

Thanks to the robust Cordura fabric and the anti-slip coating on the upperside, it
is suitable for every extreme situation and is a reliable companion on long range
competitions.

A zipper on the side of the pillow allows you to add or remove filling material. This
way you can change it up to your own nees.

This is a special light-weight version of the Ulfhednar support Pillow.
So you don't have to worry about weight anymore.

Attributes

Name: ULFHEDNAR Multipurpose Support Pillow out of Cordura - light weight
Manufacturer: ULFHEDNAR

Product no.: EU2002440

Mfr. No.: UH200LW

Delivery weight: 0.36kg

EAN/UPC: EU2002440
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Sicherheitshinweise fiir das ULFHEDNAR Mehrzweck
unterstiitzungs Kissen

Einleitung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das ULFHEDNAR Mehrzweck unterstiitzungs Kissen. Dieses
Kissen wurde entwickelt, um lhnen bei SchieRaktivitdten Unterstitzung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Kissen vor jeder Verwendung auf sichtbare Schaden tberprift wird.
Verwenden Sie das Kissen nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Kissen von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Lagern Sie das Kissen an einem trockenen Ort, um Materialverschlechterung zu verhindern.

Achten Sie darauf, dass das Kissen nicht in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen
platziert wird.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

®* Vermeiden Sie es, das Kissen unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Integritat gefédhrden
konnten.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Rutschfestigkeit der Oberseite des Kissens, um sicherzustellen, dass es
wahrend der Nutzung stabil bleibt.

® Achten Sie darauf, dass das Flllmaterial korrekt eingesetzt ist, um die gewlinschte Unterstitzung zu
gewabhrleisten.

® Bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung sollten Sie das Kissen nicht mehr verwenden und es
ersetzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Kissens:
¢ Offnen Sie den ReiRverschluss an der Seite des Kissens.
® Figen Sie bei Bedarf Flllmaterial hinzu oder entfernen Sie es, um das Kissen an lhre Bedirfnisse

anzupassen.
® Schliefen Sie den ReilRverschluss sicher, bevor Sie das Kissen verwenden.

2. Verwendung des Kissens:
® Positionieren Sie das Kissen an der gewilnschten Stelle, z. B. an einer Barrikade.
® Stellen Sie sicher, dass die rutschfeste Oberflache nach oben zeigt, um Stabilitat zu gewéhrleisten.
® Nutzen Sie das Kissen, um lhre Waffe zu stiitzen und eine préazisere Schussabgabe zu ermdglichen.

3. Nach der Benutzung:

® Reinigen Sie das Kissen gemal3 den Pflegehinweisen.
® [agern Sie das Kissen an einem sicheren, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Kissen gemal den lokalen Vorschriften fr Kunststoff und Textilabfalle.
* Uberpriifen Sie, ob das Kissen recyclingfahig ist und nutzen Sie entsprechende Recyclingméglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des ULFHEDNAR Mehrzweck unterstitzungs Kissens stehen Ihnen
verschiedene Informationsquellen zur Verfiigung. Bitte konsultieren Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie
sich an den Einzelhéandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und den verantwortungsvollen Umgang mit dem ULFHEDNAR Mehrzweck
unterstiitzungs Kissen. Sicherheit steht an erster Stelle!



ULFHEDNAR Multipurpose Support Pillow Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Multipurpose Support Pillow. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and comfort. Please read these safety instructions carefully before use to
ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

Ensure the pillow is used only for its intended purpose as a shooting support.

Always inspect the pillow for any signs of damage or wear before use.

Keep the pillow away from sharp objects and extreme heat sources.

Use the pillow in a safe environment, free from obstacles and hazards.

Ensure that the pillow is used in accordance with local laws and regulations regarding shooting practices.

Specific Safety Precautions for Use

® Children and Vulnerable Groups: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
children and vulnerable individuals.

®* Weight Considerations: Although this is a lightweight version, always be mindful of how much filling material
you add or remove, as improper handling can lead to imbalance when in use.

® Surface Stability: When using the pillow on barricades or uneven surfaces, ensure it is positioned securely to
avoid slipping or tipping.

® Weather Conditions: Avoid using the pillow in wet or slippery conditions, as this may affect its stability and
performance.

Instructions for Installation and Usage

® Filling Adjustment:

® | ocate the zipper on the side of the pillow.

® Open the zipper carefully.

® Add or remove filling material to achieve your desired firmness and support.

® Ensure the zipper is fully closed before use to prevent filling material from spilling out.

® Usage:
® Position the pillow on a stable surface or barricade.
® Rest your firearm securely on the pillow, ensuring it is stable and wellsupported.

® Maintain a proper shooting stance and ensure your surroundings are clear of obstructions and
bystanders.

¢ Cleaning and Maintenance:
® Use a damp cloth to clean the outer surface of the pillow.

® Do not machine wash or submerge the pillow in water.
® Allow the pillow to air dry completely before storing.

Disposal Instructions

® Dispose of the pillow in accordance with local regulations.
® |f the pillow is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
® Avoid burning the pillow as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the ULFHEDNAR Multipurpose Support Pillow, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the ULFHEDNAR
Multipurpose Support Pillow!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Almohada
de Soporte Multipropésito ULFHEDNAR

Introduccion

Gracias por elegir la Alimohada de Soporte Multipropésito ULFHEDNAR. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte un soporte versatil y confiable en diversas situaciones. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la almohada esté en buen estado antes de usarla. Inspecciona si hay dafios visibles en la
tela o el zipper.

® Mantén la almohada alejada de fuentes de calor y fuego.

® No uses la almohada de soporte para propositos distintos a los recomendados.

® Sjsientes que la almohada no proporciona el soporte adecuado, ajusta el material de relleno segin tus
necesidades.

® Mantén la almohada fuera del alcance de los nifios sin supervision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza la almohada en superficies estables y seguras para evitar caidas o lesiones.

® Asegurate de que la parte superior antideslizante esté limpia y libre de polvo para un mejor agarre.
® No sobrecargues la almohada con peso adicional que no esté disefiado para su uso.

® Sj experimentas cualquier tipo de incomodidad al usar la almohada, detén su uso inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Saca la almohada de su empaque y asegurate de que esté limpia.
® Revisa el zipper para asegurarte de que funcione correctamente.

2. Ajuste del Relleno:
® Abre el zipper en el lado de la almohada.

* Afiade o quita material de relleno segun tu preferencia para un soporte personalizado.
® Cierra el zipper asegurandote de que esté bien sellado.

3. Uso:

® Coloca la almohada en la posicion deseada (por ejemplo, en barricadas o superficies de tiro).
® Asegurate de que esté estable antes de usarla para evitar deslizamientos.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites la almohada, deséchala de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles.
® Sies posible, recicla el material de la almohada en centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor contacta a nuestro punto de
atencion al cliente en la UE.

Recuerda que seguir estas pautas no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza la durabilidad y el
rendimiento de tu Almohada de Soporte Multiproposito ULFHEDNAR. Asegurate de estar siempre informado sobre
las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos a través de plataformas oficiales.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cuscino di
Supporto Multifunzionale ULFHEDNAR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cuscino di Supporto Multifunzionale ULFHEDNAR. Questo prodotto & progettato per offrire
supporto e stabilita durante le attivita di tiro. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro
e appropriato del cuscino.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il cuscino sia sempre utilizzato in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il cuscino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il cuscino se presenta segni di danneggiamento.

Tieni il cuscino lontano da fonti di calore e fiamme.

Non lasciare il cuscino in ambienti umidi o bagnati per evitare danni al materiale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il cuscino solo per il suo scopo previsto, ovvero come supporto per il tiro.

Non utilizzare il cuscino come un oggetto su cui sedersi o sdraiarsi in situazioni non previste.

Assicurati che il cuscino sia ben posizionato e stabile prima di utilizzarlo.

Se utilizzi il cuscino su una barricata, verifica che sia posizionato in modo sicuro e che non possa scivolare.
Non sovraccaricare il cuscino con un peso eccessivo, poiché cid potrebbe comprometterne la stabilita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Cuscino

® Controlla il cuscino per eventuali danni prima dell'uso.
® Assicurati che la cerniera sia chiusa correttamente.

2. Regolazione del Riempimento
® Apri la cerniera sul lato del cuscino.

® Aggiungi o rimuovi materiale di riempimento secondo le tue esigenze.
® Chiudi la cerniera una volta completata la regolazione.

3. Posizionamento del Cuscino

® Posiziona il cuscino su una superficie piana e stabile.
® Assicurati che il rivestimento antiscivolo sia in contatto con la superficie per evitare scivolamenti.

4. Utilizzo del Cuscino

® Utilizza il cuscino come supporto per il tuo fucile o0 arma durante le sessioni di tiro.
® Mantieni sempre una buona postura e stabilith mentre utilizzi il cuscino.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il cuscino non € piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.

® Verifica le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali in Cordura e di altri componenti.
® Non gettare il cuscino nei rifiuti indifferenziati; cerca un centro di riciclaggio appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web ufficiale di
ULFHEDNAR. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del cuscino e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Cuscino di Supporto
Multifunzionale ULFHEDNAR. Ricorda di rimanere sempre informato sulle misure di sicurezza e di segnalare
eventuali prodotti difettosi alle autorita competenti.



ULFHEDNAR Monikayttdoinen Tukityyny
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Monikayttdisen Tukityynyn kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Ole hyva ja lue ndma ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotteen kayttoon liittyvéat ohjeet on luettu ja ymmarretty ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Sailytd tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa darimmaisiltd sddolosuhteilta.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Kayta tukityynya vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Varmista, ettd tyyny on tasaisella ja vakaalla pinnalla ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltua tayttomaaraa, jotta tyyny sailyttdda muotonsa ja toimivuutensa.

Pida tyyny poissa lasten ulottuvilta ilman aikuisten valvontaa.

Valta kayttAmasta tyynya, jos olet allerginen Cordurakankaalle tai muille materiaaleille, joita tuote saattaa
sisaltaa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistele Tyyny:

® Tarkista, ettd vetoketju on taysin kiinni ennen kayttoa.
® |isaa tai poista taytemateriaalia vetoketjun kautta tarpeen mukaan.

2. Kayta Tyynya:

® Aseta tyyny haluamallesi paikalle, varmistaen, etta se on vakaa.
* Hyddynna tyynyn muotoa ja ominaisuuksia eri kayttétarkoituksissa, kuten barrikaadeilla.

3. Huolto:

® Puhdista tyyny tarvittaessa kostealla liinalla.
® Valta voimakkaita kemikaaleja tai puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd tuote ei paady luontoon tai kaatopaikoille, joissa se voi aiheuttaa ymparistohaittoja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Turvallisuustieto

® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.



Kiitos, etté valitsit ULFHEDNAR Monikayttdisen Tukityynyn! Toivomme, etté nautit tuotteen kaytosta ja etté se
palvelee sinua luotettavasti.



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR Multipurpose
Support Pillow

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR Multipurpose Support Pillow. Denna produkt &r designad for att ge stéd och komfort
i olika situationer, sarskilt vid skytte. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Anvand produkten endast enligt instruktionerna for att sakerstalla sakerhet och effektivitet.
Riskbeddmning: Var medveten om potentiella faror, inklusive risk fér skador om produkten anvands felaktigt.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktéterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Skydd for sarbara grupper: Produkten &r inte avsedd for barn under 14 &r. Hall produkten utom rackhall for
barn.

® Kontakta EU: For fragor om produktsakerhet, kontakta den lokala EUkontaktpunkten.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand produkten endast pa stabila ytor for att undvika att den glider eller valter.

® Kontrollera att dragkedjan ar ordentligt stangd innan anvandning for att férhindra att fyllnadsmaterialet faller ut.

® Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kraftig vind eller regn, vilket kan paverka
stabiliteten.

* Om du upplever nagra skador pa produkten, avbryt anvandningen och kontakta en expert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Placera ULFHEDNAR Multipurpose Support Pillow pa en plan och stabil yta.
® Kontrollera att det halkfria belaggningen pa ovansidan ar ren och fri fran skrap for maximal stabilitet.

2. Anvéandning:
® Justera fyllnadsmaterialet genom dragkedijan for att passa dina individuella behov.
* Anvand kudden som stdd fér vapen eller kropp for att forbattra stabiliteten och noggrannheten vid

skytte.
® Efter anvandning, forvara kudden p& en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstélla korrekt hantering av materialet.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller besok ULFHEDNAR:s officiella
webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av ULFHEDNAR
Multipurpose Support Pillow. Tack fér att du prioriterar sékerhet!



ULFHEDNAR Multipurpose Support Pillow
Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili polStaf ULFHEDNAR Multipurpose Support Pillow. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vSestrannou podporu béhem streleckych aktivit. Vzhledem k tomu, Ze bezpecnost je naSi nejvyssi
prioritou, prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecné pouzivani
vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti, pokud neni ur€en pro jejich pouziti.

Pravidelné kontrolujte polStar na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoliv poSkozeni, pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.
Pouzivejte vyrobek pouze podle ur€eného Gc€elu a v souladu s pokyny vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi pouzivani polStafe na barikadach se ujistéte, Ze je stabilni a bezpe€né umistény.

Vyhnéte se pouzivani polStafe na kluzkych nebo nestabilnich povrSich.

P¥i uprave vypliiového materialu zkontrolujte, zda je zip spravné uzavien, aby se zabranilo Urazu.
NepouZivejte polStaF, pokud je mokry nebo znedistény, protoZe to miZe ovlivnit jeho funkénost a bezpednost.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava polstare:
® Zkontrolujte, zda je polStar nepoSkozeny a cisty.

® Oteviete zip na strané polStafe a pfidejte nebo odstrarite vypliovy material podle potfeby.
® Po lpraveé zip dikladné uzavrete.

2. Pouziti polStare:
® Umistéte polStar na stabilni povrch, kde budete stfilet.
® Ujistéte se, Ze je polIStar umistén tak, aby poskytoval maximalni podporu a stabilitu.
* P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a pouzivate polStar jako oporu.
3. Udrzba:
® Pravidelné kontrolujte stav polStare a vyplinového materialu.

e Cistéte povrch polstare vihkym hadfikem a jemnym &isticim prostfedkem.
* Neperte polstar v pracce a nezehlite ho.

Pokyny pro likvidaci

® Polstar a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek posSkozeny a nelze ho déale pouzivat, zlikvidujte ho tak, aby se zabranilo zranéni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfebné podpory se obratte na svého prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro ULFHEDNAR Multipurpose Support Pillow. Vase bezpecénost je pro nas dllezita, a
proto vam pfejeme bezpecné a pfijemné pouzivani nasSeho vyrobku.



